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1 Miltente (Reglone sociale, cilta, stalo)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

Getrag S.p.A.
Vig-th&t ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

Diese BefSrderung untarllegt frotz einer
gegenteiligen Atmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkommens dber den
BefSrderungsverirag im Inlemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransport ast scumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

inlernational de marchandises

par routs (CMR) StraBenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione socials, citta, steto)
Pestinatare {nom,adresse,pays)
RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
FR-89150 Foucheres

1 6 Trasportators (Raglone soclals, ciltd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

GROUPE CAT / SMET

3 Luogo previsto per [a consegna della merce
Lieu prévu pour la fivraslon de la marchandise

1 7 Trasportator successivoli (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adressepays)

Oriflley
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa In carico della merce
Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

OitiLieu MODUGNO

LAPD & 72

LendiPays [TALY

DatvmDate 23.06.2021

5 Deocumentl allegali
Documents annexds

Delivery note: 4043375-4043374

1 8 Riserve & psservazionl del trasportatore
Réservas et obisarvations des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imiallaggio

304003923R 4 CARTON BOXES ON 1 EUROPALLET
304003923R 4 CARTON BOXES ON 1 EUROPALLET

9 Descriziona marca

1 2 Volume m3
Cubaga m3

1 1 Paso lordo kg,
Paids brut.kg

10 Nr. di statistica
No. statistique

4PCS
4 PCs

600

UN-Nr,
Ur-No.

Ziffer
Chiffre

Kiasse
Classe

Buchstaba
Letire

TADR)
{ADR)

1 3 Istruzieni del mittente
Instructions de I'expediteur { formalités et autres)

SC82673890

Ansender
L expéditeur

Wahrung
Mannale

1 9 Empfénger
zu zahlen vom; La Destinataire

A payer par.

Fracht
Prix da iranspart

EmaRigungen
Réducticns -

Zeischansumme
Saolde

Zuschlage

Suppléments
Nebangehlihren

Frals accessoltes
Eonsliges
Divers +

Zu zahlende Gesam?!-
summe/ Totald payer

1 4 Rockerstatiung / Remboursement

15 Frachizaniungsanwelsung? Prescription d*affranchissament

20 Convenzlonl particolari / Conventions parilculieras

Trasporio prepagate / Frantse

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 comgliato a /Etebiie s MODUGNO  am/le  23.06.2021

24 Merce ricevuta

GETRAG SPA - VIA DEI CICLAMINI, 4 |23

22
70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittenta)
{Signature et limbre de L*dxpediteur)

i

AY3570M

Flrma e timbro del trasportators}
(Signature et imbre du transport
[N

Data

Réception des marchandises  Date
am
le

L£F-Ima e timbra dal destinatarie)
{Signalura et timbre du daslinataire)

Paletigi-Absander — Expaditaur d [ - - i i
25 Angabon zur Ermittlung der Entfermung mit Grenzibargangen ala f( sander paditeur des palgles—~" Paletten — Empfanger — Deslinataire des paleties
von bis km At T Anzahl | Keln- Teusch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurg- Euro-
Paletle paletta
Gitterbox- Gitterbox-
Palstta Paletta
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
26 Vertragspariner das FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast ln kg Baslatigung des Empfangers Bastiligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benuizie Gen.- Nr, National Bilateral EG CEMT




